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Svenska Canacfa-Tickungen. Winnipeg, Man., torsdagen den 14 April. 1921. Sidan Sju

to*. ia4t ku De mi> - j
taga Tara på dig Lyd milt råd 
rt resa bort Bäg"ns:aa6 tilU- jv. • 
. r eU par månader 

— Det finne» iugentir:g *. iIM ♦*-! 
ttlle ur.»ka hållre. men 

f r ögonblicket 
Rom. till» vädret blir en smula vaxnsa-

eklura för kan» bebor om bas gtn«- 
X l*^tta rar dock ar mindre bety 

ienhet Han rar »åker om «i<»n k ca- 
snd - stora törn» g enheten arcb från 
•san lell syn 

barar ett etomordenttigt gott partL 
Prtkaa Cnrtyon vur fattig, enligt rad 
*+n hade kort ar Ghlsiert ork den 
•ie kade etan trirel omtalat för hen*
- *tt A-den rar rik eller inom kört 

,t el le bil det- Han rflle Icke tro. att
»or» ar sin egeo fria vilja »kutle *lt

- *ig honom för hans panningare 
-kell men det rar odrägligt att tån
a att henne» moder och sty fläder 

n 'jhgen skulle på grund ar epekuta 
tion »öka tringa henne till ett gifter- 
mti med honom Härvid var han icke 
rättvis mot priaessan ar Ge ra no, men 
han kande henne annu endast helt li
tet och hade inga ntrågar for att 
kunna bilda sig ett alkert omdoree 
om henne

Under tiden hade han åren bli
vit presenterad for donna Adéle Sa 
velli. »om hade mottagit honom på 
:1 t varmaste under ifrlga försåkrin
gar att hon tyckte mycket om det 
- ugeiska folket och allt. »om rar en
gelskt. och 1 all synnerhet sin etvfmo- 
der och stytsyster Han hade även 
förnyat gin bekantskap med den unge 
4r velli. med hvflken han hade kom- 
.itt i en tillfällig beröring under ett 
f ir»*gående besok i Rom; denne be- 
m itte honom nu enligt vad han tyckte 
-ig finna, på ett mycket kyligt sätt 

Lord Herbert tillskrev donna Adé- 
les tlllmote»gåen(|c. hennes önskan 
att bringa till stånd ett giftermål mel- 
lan honom och hennes styfsyster. och 
han brydde sig icke om att »oka gora 
sig reda för anledningen till don 
France»co Savellis stelhet; men tian 
tyckte varken om den ena* eller den 
indra» handlingssätt, då han. om «>< k 
på olika sitt, kände sig sårad av bå
dadera

>1

\ art Kound
TVättarbete.

bortie intressera
er. For »ok var
Ä et-Wash eiler 
Rough Drv metod. 
Bägge spara slit i 
hemmet för en 
mycket liten kost
nad. Tel.: A636I

x) PATENTER
: Tr*<»e Marks — Copyright».t ikt var han till titijd
i Fetkerstonhau*h & Co.inte n* i

Jag imtut » .«n..a\ l*en ga ml» »t-tblerade firman 36 
37 C P IL lluildiag

Hörnet av Förtaga å Ma;n St
Ögon undersökas och glas

ögon anpassas.

Bernard H. l.oepky
So •’.» 212, Avenue Block. 2*5 Parta ge 

Avenue Winnipeg 
Kontorstid: 9 f. m. till 6 e m 

T»l. A 3625

—l
Ard en var icke alls medteien om 

st t uttrycket l han» ansikte förändra 
le*, då han tank te på det »kal. »om 
kvarbol* honom I Rom och x>m må 
banda skulle komma au kvarbälla 
honom där långe Men GhisBn som 
noga hade lagt märke till. huru t t ek 
samt han yttrade sig och at! hur.» ■ 
gon nästan omärkbart morka»de. vis
ste fullkomligt väl. vad de*ta hade alt 
betyda.

— Det ar bra. svarade han i lik 
giltig ton VI kunna Ju ge os* av nå 
got senare Folk brukar alltkl hitta 
på befängda historier, 
gon avlägsnar sig mitt under sä*on 
gen utan nägra fullt tydliga skÄL 

Anmärkningen var dock icke att ta
ga uteslutande i sin allmänna betyde!
»e. fx-h Arden kände med ens sin miss
tanke bekråvtad. att någonting obe
hagligt had** hänt OhlslerL högst 
annolikt något, som stod I förbindel- j 

*** nv-d grevinnan Dell’ Arml Han» ‘ 
väns humör var så miserabelt, alt det 
var nära nog. att han hade blivit ’ 
meddelsam.

Arden var en mycket skarpsynt man 
och saknade icke klokhet, och han 
tyckte att tillfället var lämpligt för 
vidrörandet av ett ämne. »om han län
ge burit på hjärtat Men han hnd« 
menat fullt allvar då han sade till [ 
latura. att Ghisleri. enligt den känne 
dom han hade om honom, hade en 
»Asom han uttryckte sig. komplicerad 

i raktår och haft visste att Pietro var 
ähmu mer skarpsinnig än han själv 
Han var därför mycket allvarsam 

— Du säger, att Rom är en sådan 
skvallerhåla. började han till svar p.i 
Ghisleris sista anmärkning .Tag un i : 
tar att du känner till det genom er 
1 arenhet, men jag kan inte säga att vl 
främlingar känna det från den sidan .

Kanhända inte •# dg G1 
mycket frånvarande

Nej. vi få icke höra mycket skan
dalhistorier Jag besöker till exempel 
rätt ofta Geranos. men jag kan inf* 
erinra mig* att jag ho» dem hört en 
enda elak historia, utom måhända 

Arden tystnade försiktigt
Alldeles, sade Pietro. undantagen 

äro sallsynta i den familjen Men 
så är prinsen vanligen borta, och bå- 
d*- prinsessan och hennes dotter är>> 
engelskor och synnerligen älsklig: 
människor

Arden började -vssla med någon 
tfng, som stod honom nära till hand - 
pn bordet men kastade en förstu!e- 
Mf- k på sin väns ogenomtränglig.» uti 
sikt» Han visste, att denne for ögon
blicket menade fullkomligt uppriktigt 
v:■ d han sade. men han visste också. 
aft Ghisleri talade om de flesta mån 
niskor ungefär i samma ton 
var någonting som Arden aldrig kun 
d«- fullt begripa

Tror du. började han åter efter 
en srimds paus. att det förhållandet. *£ 
att de ii ro engelskor, har någonting

. Winnipeg.
rinpi på ä ' ha-ra rekommen-

Y dera denna gamla och v&lkanda' 
X firman Skriv efter upplysningar.]

Primrnse ir olika mot alla andra 
gräddseperatorer i flera mycket 
betydande fall

—2

Modern Laundry and Dye 
Work Company, Dd.

Köp edra nuHfr och husgeråd
Sand edra klockor for repera- 
tion till oss. 
pidieras snabbt och billigt. 
Allt slags guldsmedsarbete. 
Stort lager av ur, ringar etc.

Har ar ett: Mail orders ex“The Best Laundertrt and Dry på -amina »ätt, som ni kopte ert 
hus —

| SRIMROSE ar den enda separator med 
tvä vidöppna utmymngar. Det finns 

ingen gräddskövlande skruv i graridens väg. 
Den reglerande skruven är i skummjölkens ut- 

mynning. Justerande det dar. far ni den exak 
ta tjocklek m önskar -— o. all grädde går ut 

genom de två alltid öppna utloppen. Denna 
praktiska, nyttiga Primrose separator förbätt-

m*»n med' «1en ytterligare 
förmånen ar ingen ranta och ingen 
"•stra kostnad av något alag 
giva* gärna

nå

Råd

VIT-O-NET Dominion Jeweiry Store, x
i 242 Logen Ave„ Winnipeg.

J A. BANFIELD 
Pålitlig möbelafffir för hemmet

492 Maln 8LBrukat i sjukhusen Tel.: N 6667
med

underbara resultat M
»uriiaKa iiaisoiiu har 

- f ix. ra ! sjukhus samt har visat 
■e framrtiwrsrlk 1 behandlingct?

- > domar av rarj» »lag

rrg * parar g Sd. 

de rx-h pilngar 

»om c: kan sparas 
av en annan sep»7 
ra tor. Vi ga rar. 

trra detta utlii- ■ 
t.i nde. Primrri- • 

ffektiv r> •' A
mänga go : i s„ iL

v—»nationa». Harvester Company

?r. - , two rxjm
OVTUTS i x

?f Skandinavivsk tandläkare'it-Ofht Pärlors X
\i; Kontorstid : 8:30 till 5:30

i Tel.: A 8323
304 Do-aida Bfock. WINNIPEG.' 

Te'. A 9809
'3 C ement Block. BRANDONr>

■
Main & Market Sts. 

Nära City Hall.-
V: k iX Elektriskt arbete- —

Elektriska anordningar. X
" ' tv. •ttnaskitier

In»t*lh*’ tnp

Y
Den svårighet, som dock var st r 

re än alla andra, och som även var 
den mast naturliga för hans finkuns-

■1
X

Rego Cream 
Separator

,, Den fmaste svenska maskin på 
marknaden.

Skriv efter katalog.
|| Vi föra etf komplett lager av 
< > Judaon motorer m-h reparations-

|ligt org;»ni»*rade natur, var av *»n 
fullkomligt objektiv beskaffenhet Han 
fruktade nämligen, att Laura, »om 
tydligen kände både medlidande- och 
-ympati for honom, skulle förblanda 
d-*sa känslor med verklig kärlek och 
bringa sig själv »om offer åt ett l!v.

efter hand skulle komma att för
bliva .Hlragligt for ö* nn« Han kunde 

märka, ati hon för

Kontoratel. A 1633 ttostadstcl. B 777!'M-

U* wjtionM^bste utfore» ?!i; DR. C. J. M0NTG0MERY

C T KUMMEN. Sekr. -J*
Skriv på svenska. W-nn-peg. X 

137 POATAGE AVE.

En kvinnas intriger. Vill nl skänka mig en dans frö-
!**-n ("arlyon? fråga ie Gti*»leri printo-»- Öga. öra, hals och näsa. hjarta och 

lungorRoman av Marion Crawford. J» Laura tyckte verkligen 
dan» då och då 

od henne till buda
(Fort^ fr. föreg nr.) om en god kavaljer X 7:de vin.. Confcderation Life Bldg.Icke u.idgå att 

varje gång de ånyo råkad*- varandra 
blev mer cK-h mer intresserad for han» 
l:onver»atlon och att hon slutligen 
knappast lade märke till någon an 

En »å

Han observerade henne ocr såg 
huru en min av plågsam ror* :*e gl.*d ! Vad tycker ni om min van’ frft
över hennes ansikte De var ju-t I *«<*•* Pietro då de avlägsnade Hfg 
i detta ögonblick, som har börjad-1

457 Main St Winnipeg, Man. J. F. McKENZIE CO.
Galt Bldg. Winnipeg... , , Ja* tycker sårdele* mycket om

Älska henne, enligt vad har. efterv | **onom. Han intresserar mig 
t*rlnr*d- «l«. Hoi rlkU l. -n. Im l«r nl Tara mig t„ k»am f„r
nurt honom, da hon fttoi ,<„n it ja* förde honom till ,-r
ollck. tvekan vttr.de- I Väntar nl er teekumhet

var pial balsal’ Laura eav till ett litet -kratt. 
så “‘»*r ®v glädje Över det noje. hon vän- 

i ,adt* *** »7 valsen, an åt vad hon »agt 
. r ,.r — Något mer där än i den all

d*’1 sårar mig Icke: h t vo m‘,nna försörjningsanstalt för åldvin
»eke det jHg menad.- <ar och sjuka, som de flesta tnännl
~ Vad rnenade ni då’ Var god och “kor ka,la for h**»n gav Ghisleri vård», 

mig det Jag är alldelv* ckr- löst t,n BYtu

Gynna Svenska Canada-
Tidningens annonsörer

då han vax närvarande
det kunde ha varitdan vänskap, om 

,.n verklig vänskap, »kulle ha kunnat 
Arden lycklig, så länge den va

Dr. S. C. PETERSON
Xle; men å hans sida. åtminstone, var 

någonting sådant icke möjligt.
— I*ord Herlx*rt sill ni 

och aldrig mer
dant

Specialist — Hud., Köns-, Urin. 
och Veneriska sjukdomar.

401 McArthur Bldg.
211 Portage Ave.

Kontorstid: 10—12; 3—5; 7—S.
Telefon: A 4166.

Når ni behöver 

glasögon besök

ei mig i
Heary Brothers Limited

277 Smith St.

Rengöring och fkrgning. 
"Tillfredställelse säker”

Tel.: N ll.il

hopr>l<i öHan visste, att han var 
f -rälskad .och att sok a inbilla sig mot 
satsen var för honom en verklig plå-

X~ irke. om dri
?fcar

>igav XtDetta |
| % Fowler Optical Co.t Ltd.

Men underbart skarpsinne »löt han 
»ig till utvecklingen av luttras käns
lor. och han kände sig »om förlamad, 
då han målade för sig det elände, som 
måste och skulle bliva den unga fli< 
kans lott. om hon blivit hans maka; 
hon skulle då väckas till besinning 
om den viktiga sanningen, att medli
dande och kärlek icke äro desamma, j 
ehuru de äro så besläktade med var

ii
DR. R. L HU RSTgranntyckt x' bar Icke något hem Huru 

— Det smärtar mig; det år uöehag -,n n‘ «*•" om <let på det sättet ’
Hgt att tån ka. att någon skulle kunna Km .°g‘M**>14ck »e-.-t - voro d«* inne
tro något sådant om mig. nen i svn ' ,rang»len
ner het......

4
4 telefoner.i * Htl*m ew Hi»vl Cell-ge ef

•%r1 I.iMm*l»f »• R**t»1 »* e**t«t.
• ne I.nrMnn 
'• -ejnkd ■*

ff. d. Royal Optical Co. 

340 Portags Ave., Winnipeg.
S*'i«* DIM

305 Kennedy Bldg.
n.i-t f-m«-t Eaton* Telefon: A ISIS

Y’ tr för mycket folk hår 
Hon tystnade t vårt och slo,* nel :,r °*‘h för mig tillbaka till min

ogonen långsamt öppnande och till P,al*- I«aura. då de dansat ett
»lutande ain solfjäder 

— Och 1 synnerhet ?
Laura tvekade några sekundrt.

"m h°n välj t »Ina ord med 
ån vanlig omsorg

I synnerhet någon, for vilken det 
måhända år plågs tmt att

fatt göra med fröken Carlyt ns opouu-
larltet hår?

— Min käre gosse, huru skulle jae 
kunna veta det° frågade Ghisleri ined 

att den ena av denna Vånnlor j nic„„tlnc ,om nä-tan 
stundom kan tagas för att vara den

Rl.n* urin! rl«*fiin A*-,--:->y.-:**VM-K»H**K*<-»444444
varf M0RR1S0N, EAKINS 

FINKBE1NER & 
RICHARDS0N

Vill ni gå in
språka en stund med mig? frågade 
Ghisleri .då de komroo till dörren 

Nej. jag har inte lust.
Ni samtalade en lång stund med 

Xrden Jag såg då nl kommo ut tir 
lH»t leende som l*»gat over Arden» salongen till sammans 

ansikte, försvann under den tystnad r’i skänka mig fem minuter’
»«*m följde, och hons läppar rörde sig.
»ora om han var rov för en viss sin «nnat »varade Laura lugnt. Han är 
nesrorelse, medai. hans breda, mag/a engelsman och Jag år engelska 
hand titt slot sig om hans vissnade 
k nå.

orangeriet och liknade ett

Oueen Maze
Vetenskaplig palmist

skratt
Jo .naturligtvis vet du det. Jag i

Hans : * »za hälsa led. **Cli lian 1>1,>V | skulle önska, att du ville tala om det 
mer och tner nervost orolig I)et ►kul f,,r 
l*- ha varit en tillfredsställelse at»

! få till Ghisleri uttala en handradel

Som jag är engelsman själv, 
intresserar mig modern

tänka så
Varför vill o< h frenologist omtalar utan frågor j 

natnn data. fakta och siffror Hen 
nes läsningar äro underbara samt 
erkända for att vara av högsta i 
»lag De äro ej till för att tillfred-1 
ställa nyfikenhet utan för att ge 
sanningssökande verklig tillfred-1 
ställel»*- Tid: 10 f. m. till Se. tn 
Suite 16
Över Bljou Theatre. 494 Maln SL

Advokater etc.
Specialitet: sades lagar, kriminal

lag och järnvägslag.

du tänker pfi\h. jag förstår
av vad han kände, men han var i aJI- ^e internationella förhållandena du 
manhet icke benägen, och GhisW n • ;-r s:,mlar kanske material för en artikel 
eller tyckte» vara den siste att in j xineteenth Century 
bjuda tilt ett förtroligt närmande. D- ,1:i ,„n hroder skall bringa frågan på 
sammanträffade dock ständigt m#*l tnj j överhuset 
varandra och samtalade då om alla mn p:,k«*n? 
möjliga ämnen.

—Med lord Herbert är det något Ksntor: 401 Boyd Baudtng; Tel.: A S6S1 
Bcwtad: 46 Allowiy Ave.; Tel.: 1 8ISAeller kanhan 1

DR. M. B. HALLD0RS0N— Åh. är det skälet!
Han forde henne tillbaka och läm- 

Har jag sa^t för mycket? frå- nade henne hos hennes moder 
rade hon. plötsligt brytande den lån- len »att ännu kvar där 
ga tystnaden

Vad tänker du sjilv | 
Om jc.e kan hjälpa 'Mg 

till rätta med den. gör jag det gär

240 Gram Exchange,SPECIALITET: LUNGSJUKDOMARAr- Winnipeg, Man.
KeotorettÄmar: 11 ull 19 f .m.; 2 tUl • e ■En dag kom Ghisleri för att fru na 

kostera tillsamman» med Arden på
kostera på hans rum på hotellet Han r- : *•’ utbrast Arden 
såg mer väderbiten ut än vanligt.' ty tid med att besvara en fråga genom 
b;,n höll nu på att förlora den bruna : t: framställa en annan 
hy soin han fått under »in sista u?

— Eller kanhända icke 
ket svarade han med låg röst

Iter »utto de tysta en stund, och 
1 åda undrade de over. att de efter
mindre än en timme* bekantskap ha ket finkänslig man. 
de kommit till n4;ot, som liknade en
kris. Slutligen steg I*aura upp lång nda att bedraga sig själv, men for 
»amt och eftertänksamt l avsikt att -oket lyckades på sin höjd endast till 
girs i"rd Herbert tid att resa »ig

— VIII ni ge mig er arm. »ade hon, | het kunde undgå att känna det dagli 
då han stod bredvid henne Jag dn ga styng, som ligg--r t jämförelsen mH 
skar presentera «. r for min moder i lan degas olyckliga yttre människa

Arden böjde på huvudet och räck ,oeh andra» symetriska kroppsbygg 
»e upp sin högra hand för att motta nad Kvinnorna synas lida mindre av 
ra hennes hand Han var ansenligt ett kroppalyte än männen, eller kan- 
kortare ån hon Därpå avlägsnade dv hända man bara tror så. emedan de 
sig tillsammans, hon högrest och med . med storre mod finna sig i sitt öde 
en ung flickas le.l'ga. svävande gång | ^»et ar svårt aJt såga vilket dera är 
han knäsvag och otymplig, då det tvek ! det rätta 
tes. som om halva han» kropp skull** j männen mycket mera fåfänga över 
gå ur led. vid varje pinsamt steg. ut. ht utseende än kvinnorna, och det 
der det han hjälpte sig framåt vid finnes många, som tro. att en kvinna 
hennes tSda mesl den käpp. han holl har större moraliskt mod än en man 
i den lediga handen ett synnerll-1 \*are harmed hur som hälst, så var 
gen ojåmt par. »adr man. då de »Ingo den martyr, som gjorde I-aura Car

lyons bekantskap i»å balen, fullt så 
Min moders namn är Gerano finkänslig och granntyckt I nåst-in 

prinsessan av Gerano. sade I*aum då aj;:, avsetmden. som »rc.ts någon ar, 
de kommo i sikte av prinsessan

Vad du är för en besyBnlrlig ra- 
Du envisas nll-

ANDRA KAPITI.ET 4*>*>*K*4<“WK-;-M">4nog myc-

SCANDIA AND ABINGD0N 
HOTELS

T rot» -ött påstående om motsat- 
• n var lord Herbert Arden en myc 

Då han sade 
itt han Icke var det försökte han må

BröllopsbuketterMnn får tid att tänka sig om 
flykt till sydligare länder, och d.-t då gav Ghisleri till svar. De här ri- 
låg djupa, svarta skuggor under hans garretterna äro avgjort dåliga giv 

Dessutom var han vid ett av mig en av dina. så är du hygglig Jag 
sky värt dåligt humor, missbelåten kan inte begripa, varför regeringen 
med alla utom med sin vän

gblngdon Square, 8th Ave.. Near 12th 
StreeL New York.

Bästa botell för den resande sknn 
ilnavlska publiken 
fordringar för 2:dvs och adj» kla* 
tens passagerare
REKOMMENDERAS AV LEDANDE 

ANGBAT8BOLAG
Faasxgerart; mötas på jarnvägHs:» 

lonen I New York vid ankomsten

Lösa blommor och krukväxter
Hegravningskransar

n del Få människor 1 hans belägen
Alla modaru» CHICAGO FLORAL C0.Arden här skall ha monopol på tobak. och. 

visste, att han aldrig spelade och han när. så är förhållandet, varför den då 
kände också mannen tillräckligt för inte kan ge oss rvska 
att veta den rätta orsaken till hans

Tel.: A 4791 340 Portage Ave. 
WINNIPEG.Skandinavisk Advokat.Min bäste Ghisleri avbröt ho-

J. Harvey Hearn, B. A. LLB.störda sinnesjänivikt nom Arden. vi talade om prinsessan
De »atte sig ned vid frukostbordet Görarna 

och började tala oin politik och väd
ret. såsom gamla vänner gora. då de fröken Carlvon också, erinrar jag mig 
märka, att någonting kr • olag Gh*»- Tycker du om de damerna’

Om Darwin har rätt. ar > leri talade engelska fullkomligt fly
ta nde med r-n nästan omärklig bry* »*ch en h<»r göra det Detta är skälet 
ning. såsom många italienare göra i varför jag är överraskad Över. itt frö 
våra dagar

Sakförare och Advokat, 
Notaris Publlcus.

Pangar till utlåning. 
Inkassering med prompt uppgörelse

Wadena. Sask.

4*>4‘i-iM5-X/<KK*44'H“X">Gjorde vi det ’ Js visst — och

Mycket, och jag tycker .att var Mme RAWNEY 
Vetenskaplig PalmLst 

FrenologistRtrid»t)«rg ic Biork, Sågblad i f 11 50 
3'„ ft 11 40

E. A. Bergs Rakknivar
Saluhrin fl.25 pr flaska

Ven Carlvon icke är föremål för mer 
Kom. Arden. fara vi härifrån, sa- uppmärksamhet, än vad fallet är Jag 

d** han slutligen soin om han en ^if,Kar- a*t det är därför, att hon är
gäng f -rlorat tålamodet med allt l>r 
°s» faxa Ull Par » eller Timbukti Har 
kan man ju Inte U va

Kun kon«i.h«-r»e <-w »Ila livat* aklf 
teii affarer k rlok ell^r bek • lomer

Koutoretel : A 3C69 Boetedstel.: St John 187

Dr. T. Glen. «**».- damma rr*d ar knnala orh
f ■»• • i «-r itf. s,.m ni k'-naultarar rr ad

bland mm pr« 
ranterad. Tid

engelska
— Nej. sade Ghisleri långsaxnt. änt 

ligen svarande på den direkta frågan 
Vad är det * , f,.j |»oin jae tror inte att du har rått.

då Tfrågade Årder road 
— För fel med det, 

att börja med

Tror du. att jag har rätt’
W. HEGGMARK. baikir rller mwhlare. 
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Då han upptäckte, att han var
... ; ••

Gerano. lever han frågade Arden Han ( mdergtek hela hans väsen en plöst- 
hade nästan glömt hennes namn och » forändring, som snart visade sig 
hennes nationalitet for det Intresse! ,Uri. att det var förbi med all d--n 
han kande för henne sjål> . sinnes jämnvikt han ägt

Ja. men han deltager sällan i Han tog en sä lugn överblick över
sällskapslivet Jag häller mycket ar »ituatlonen som det > «r honom möj-
honom, tilläde hon. fast hon knappast ligt. då fjorton dagar eller så om
visste varför Mxmmi. <ade h*>n. når kring hade gått förbi och han hade
de k« mmo fram till prim - n. ! *rd träffat henne ett tiotal gånger I hen

ne# »trffaders bus och ute i världen 
l*rtnses*an log och råckte h«vnom En sak rar framför allt nu fullkorn 

-'n hand t detsamma kom Pietro’ligt klar for honcm Hon var icke 
Ghisleri fram till dem. Han hade vad han kallar populär I societeten — 
icke varit synlig sedan han lämnade vm hade Inte ens nägra intima vän 
I-aera och Arden tillsammans Av ner Vad hans egna utsikter anrineo 
en tillfällighet, utan tvivel, hade gre var det honom icke angenämt, att tån 
v innan DelVArml försvunnit nngefar Va på dem. Ehuru endast den yngre 
•amtSdlgt. hon hade antagligen farit brodern till en pär ar hog rang. hade 
hem. efter som man inte såg till hen- han anledning att vänta sig en an- 
ne vidare i balsalen den kvällen Men sonlig fönpögenhet - fler e.» nvjrbro- 
vårlden. allvetande som den år. vU- öer. som aldrig hade gjort någon 
ste. att det fanns en viss boudoar pä hemlighet angående sina avsikter 1 
andra sidan matsalen, varest de par. fråga om sin egendom, och oå han nu 
♦om icke önskade dansa, kunde en god var over åttio år, kunde man. enligt 
stund få njuta en tämligen ostord ■ n* t urens vanliga ordning, icke vfcnta 
tete-a tete Världen skulle hava mi-1 ut han skulle leva mycket längre 
nutlöet beskrivit, var den lilla soffan FV»r närvarande voro lord Herberts 
stod. å vilken Ghisleri och den älskade SKgsamma inkomster fullt tillräck- 
grevinnan oföränderligt tlllbragte en ||ga för honom själv, men han be 
timme, då de möttes l detta hus

Vad 1 all våriden kan då skäl “t 
Att det så förhåller sig ar

470 Main Street
2 Baker Block

P4r att bjA 
erioa tjanelfr

: Hornat B an na tyna
|r,p ti,o, I nö*1 gfr jagDet är tråkig?

Och för det andra ar fullkomligt tydligt, och hon är själv 
det den värsta skvallerhåla ja^ vet medveten om det’
För det tredje äro vl alla så dåliga 
»om vi någonsin kunna bli. Dar har 1#årbistorla 
du tre punkter åtmlnston-

DR. BRANDSONSKANDINAVISK ADVOKAT 
Tel.: Kontor, A 1613. 

Residens. B. 4440.
A. M. OOYLE. L.L.B.

advokaL juridiskt ombud, notarie, etc

— Kanhända någon absurd skval 
vad vet jag Emellertid 

är Jag ledsen för henne* »knll
— Huru kan en ung flicka ar h»n 

VIII du ha mer hoch nes ålder ha att gora med någon skan 
dalhistoria ’ frågade Arden tvivlande

LÄKARE
Kontor: 701 Llndsay Bulldlng 

Kontorstlmmar från 2 till 4 endast 
eftermiddagen.

§45 Somerset Bldg., Portage Ave. Bostadstelef : A 7067 
Winnipeg. ^

Ett hälsosamt, rensande 
uppfriskande och rj-ande 
Lotlon Murlne för rodnad, 
ömhet, granulation. k låda 
ogon <x-!i ögonlock 2 drop* 
frr *-f; >‘T biografbesök, a* 
utomobllresor och golf 
»kola vinna edert förtro
ende Fråga eder apote
kare efter Murlne, då edra 
ögot kräva vård M-Il, 

Murine Eye Remed v Co.* Chictfo

Min käre gosse, jag ser dem icke 
i samma ljus 
heimer’ A 7122

Edra— Ah du roar dig du’ Tack du 
bara ett halvt glas Naturligtvis 

tycker du om Rom —* det har du all-1 dom fick Ram Larson I Seattle,
tid gjort — det brukar ni utlänningar Wash tia ha*> Inför domare Ne ter er 
alltid gora Ni finner det angenämt erkäcd# »aåer till kinessmugg 
här - så år det. • 1,nF f ä grund av hans klena hälaa

Jag ser att du dansar varenda b,#*v ^ bara 14 dygns fängelse Men 
kväll, som om dn vore förtjust i det. "e*ar kommer Larson stt deporteras 
anmärkte Arden. gamla landet

(Forts )
Herbert Arden SKANDINAVISKE ADVOKATER ögonplats som organisatör av Slöjdskolor 

l flera av Sveriges sötrre * städer.1 
Som b -kant hltsände svenska staten 
för någoi tid tillbaka en represen
tant. sum skulle studera amerikanska 
»löjdvå-endet, och blev Boston Trade 
School utsedd som exponent, vid vil WINNIPEO 
ket institut Rosvrall har acceptreat 
svenska statens erbjudande och kom 
mer mrd familj att avresa till Sverige 
sä fort närmaste kallelse anländer 
dårifiln Samtidigt kan nämnas att 
f. n. pågår uppförande av ett flertal 
slöjdskolor i otik a »ven ska ståder 
F<»raf Har Amerika Importerat lärare 
från Sverige för att organisera slöjd
skolorna hAstädes. och det kan gott 
säga» att det är svenskar som grund 
lagt det amerikanska slöjdskoleva- 
sendet.

ROTHWELL, JOHNSON 
k BERGMAN
•11 McArthur Bldg 

Telefon: Maln 4603 og 4604 
P. O. Box 1666

Kycklingar
ALLA KVANTITETER OCH SLAO 

FINNAS.
DEN enda affär i Winnipeg skeppande 
kycklingar 1 tusental. Tillfredställel
se garanterad, 
komna soldater skriv etter upplysning. 
ALEX TAVLOR. 464 PORTAGE AVE- 

WINNIPEG.

MANITOB*
— Just det. ja. Nyutnamnd park kommissarie. Gu 
Ghisleri blev plötsligt tankfull, och vern»*.- Ltn Small har 1 dagarna gjort 

blicken i hans ögon vittnade om. att en dM utnämningar. 1 synnerhet på 
hans tankar voro på vandring, medan parkförvaltningen» område, och bland 
»kuggorna under dem syntes mörka, dessa utnämningar märke* vår lands- 
tills de voro nästan svarta. Han hade man J. A. Torstenson 1 Chicago, vfl- 
ätit nästan Ingenting, och utan att frå- ken eftertråder Lincoln Park kommis- 
ga efter den omständigheten, att de- saxlen Andrew Lanqnlst. vilken re
ra# måltid ännu Icke var halvt förbi, signerat 
tände han en cigarr och lutade sig 
bakåt på stolen, som om han hade sin

Katalog fri. Hem-
ock tumörer framgångs

- fullt behandlade fbortta* 
ost utan knlf eller sm år 
ta. Alit arbete garanteras 
Kem eller efte-skrif fr 

sanetoHebek-Från svenska 
regeringen har Ingått erbjudande till 
vår populäre landsman Andrew Ros- 

— Du ser inte riktigt frisk ut. Ar- wall i Dorcbester, Mass., att t nitråda

Hedrande uppdrag. Gynna Svenska Canada-
Tidningens annonsörer

OR. WILLIAMS SANATORIUM 
MSI DnlversHv ave.. 
Minncapeli*. Minn.

tat
tvivlade att de akulle visa sig till-

1

TEL A 3965

Mc Donald
Transfer Co.

ÖPPET DAG OCH NATT

52 AUSTIN St.

Mitt emot C. P. R. Depot Winnipeg

Emil Löfvendahl
Svensk urmakare

Expert reperation av klockor. 
Orders från landsorten expidieras 

omsorgsfullt.
500 Talbot Ave., Elmwood,

Winnipeg Man.

DR. J. G. MUNR0E
Hud-, köna och urinsjukdomar

Hörnet Maln St., å Alexander Ave.
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